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Fuga-Shock

Odstranjivac ostataka i kolobara epoksidnih
smola, spreman za uporabu.

Specificno sredstvo za pranje Fuga-Shock
omogucuje CiSCenje ostataka i kolobara s
keramickih povrs§ina, porculanskog gresa i
staklenog mozaika.
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Podrucja primjene

- Podrucja primjene
Odstranjivanje ostataka i kolobara Fugalite
Color i Fugalite Invisibile sa karamickih
povrsina.

Podloge:
- keramicke plocice, porculanski gres
- stakleni mozaik

Ne koristiti na povrsine koje nisu otporne na
kiseline. Na mramoru i prirodnom kamenu
preporuduje se izvrsiti preliminarno testiranje.

Upute za uporabu

- Priprema podloga
Fugalite Color i Fugalite Invisibile moraju biti
potpuno stvrdnuti (najmanje 7 dana nakon
polaganja). Obloge moraju prethodno biti
ociS¢ene od prasine.

— Priprema

Fuga-Shock je prozirna tekucina spremna za

uporabu. Protresti dobro bocicu prije otvaranja

kako bi se omogucilo dobro mijeSanje tekucine.

- Lokalizirano ¢i$¢enje: Koristite ¢isti proizvod
izravno na povrsini.

- Cis¢enje cijele povrsine: razrijediti od 1:1 do 1:3
toplom vodom ovisno o karakteristikama vrste
prljavstine koju treba ukloniti.

— Primjena
Preporucuje se izvr§iti prije upotrebe jednu
probu van gradilista ili na skrovitom podrudju.

Fuga-Shock se rasporeduje na povrsinu koju
treba odistiti bijelim abrazivnim filcom i ostavi
se da djeluje onoliko vremena koliko je potrebno
da se odstrani prljavstina; to vrijeme moze
varirati od 3 do 5 minuta zavisno o koli¢ini,
proteklom vremenu od polaganja i stupnju
mogucénosti upijanja obloge. Intervenirati
mehanicki na povr§inu sa abrazivnim filcevima.
Nakon zavr$enog ¢iS¢enja, obilno isprati i
pazljivo osusiti. Kori$tenjem usisivaca tekucine
pojednostavljuje se radnja i osigurava kompletna
eliminacija ostataka. U slu¢ajevima velikih
povrsina savjetuje se koriStenje elektri¢ne cetke
sa abrazivnim filcom za odstranivanje. Postupak
se ponavlja u slucaju teze prljavstine.

(:Ziééenje
Ciscenje alata od ostataka Fuga-Shock vrsi se
vodom.

Ostale odredbe

- Fuga-Shock je tekuci deterdzent. Prije koris$tenja
prikladno je hermetic¢ki zastititi vrata, prozore,
gumene spojeve, namje§taj, bojane elemente,
kade i tu$ kade izradene od sinteti¢kih materijala

poput metakrilata, PVC itd. i sve povr$ine koje
bi se mogle zalijepiti direktnim kontaktom i sa
parama.

Stavka troskovnika

Ciscenje ostataka i kolobara proizvoda Fugalite Color i Fugalite Invisibile s kerami¢kih plocica, porculanskog gresa i
staklenog mozaika vrsit e se deterdZentom za Ciscenje koji je na bazi vode, GreenBuilding Rating 2, kao $to je Fuga-
Shock tvrtke Kerakoll Spa. Nanijeti ravnomjerno na povrSinu koju treba tretirati, mehaicki otklanjajuéi prljavstinu, obilno

ispirati i pazljivo osusiti, prosje¢na potro$nja 11 =20 — 40 m2
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Tehnicki Podaci prema Normama Kvalitete Kerakoll

Izgled

Specifi¢na tezina

prozirna tekuéina

~ 1,05 kg/dm’

~ 24 mjeseci od datuma proizvodnje u originalnom i

Cuvanje vy o

neos$te¢enom pakiranju

zastititi od mraza, izbjegavati direktno izlaganje suncu i izvorima
Napomene .

topline
Pakiranje boceod 11

omjer razrijedivanja vodom

Viskoznost

pH

Grani¢ne temperature uporabe

Vrijeme

Potrosnja

Snimanje podataka pri temperaturi +23 °C, 50% relativne vlage, bez provjetravanja. Mogu se

od 1:1do 1:3

Brookfieldova

=~ 1540 mPa - s, rotor 2 RPM 50
metoda

1,4
od +5 °C do +35 °C

vev 7

¢ekanja za ¢iSéenje vodom ~2 - 5 min.

~20 m?/11 s razrjedenjem 1:1
~ 40 m?/11 s razrjedenjem 1:3

jati zavisno o uvjetima na gradili$tu: temperatura, ventilacija, upojnost podloge i

materijala koji se postavlja.

Napomene

- Proizvod za profesionalnu upotrebu

— pridrZavati se eventualnih nacionalnih normi

— Cuvati i koristiti na temperaturama iznad +5 °C.
Zastititi od mraza

- dobro isprati tretirane povrsine

- ne ostavljati otvorena pakiranja ¢ak niti za

vrijeme upotrebe

nosite zastitne rukavice i zasStitu za oci

Kerakoll
Quality
System

— ako ostavite proizvod da djeluje duze od 5 minuta
moze izazvati fiziCke promjene i promjene boje
na masi za fugiranje

—+ u slu¢aju potrebe zatraziti sigurnosnu listu
proizvoda

— sve §to nije predvideno savjetovati se sa Kerakoll
Worldwide Global Service +39 0536.811.516 —
globalservice@kerakoll.com

Kerakoll
Quality
System

Podaci o Rating-u odnose se na GreenBuilding Rating Manual 2014. Navedene informacije aZurirane su u mjesecu listopadu 2023. (ref. GBR Data Report — 10.23); napominje se da mogu biti
podlozne dopunama i/ili izmjenama tijekom vremena od tvitke KERAKOLL SpA; za takve eventualne dopune, posjetite web stranicu www.kerakoll.com. Stoga je tvrtka KERAKOLL SpA odgovara
za valj , aktualnost i aZuriranje svojih obavijesti samo ako su ista dobivena direktno sa njene sluzbene internet stranice. Tehnicke liste sacinjene su na temelju nasih najboljih tehnickih i
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15045001
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aplikativnih saznanja. U nemoguénosti izravne intervencije na gradili$tu i na izvodenje radova, to su upute opcéeg karaktera koje ni u kom slué¢aju ne obvezuju nasu Kompaniju. Iz tih razloga
preporucujemo preventivnu probu kako bi provjerili sukladnost proizvoda predvidenoj primjeni.

Kerakoll Spa

via dell’Artigianato 9

+39 0536.816.511 www.kerakoll.com

info@kerakoll.com

41049 Sassuolo - MO



